DOCUMENTI

BIBLIOGRAFIA

A) Etica e sviluppo

— AAVV., Culture e mutamento sociale, dossier in «Dimensioni dello
sviluppo», VI (1989), n. 1.

— AAVV,, I limiti dello sviluppo, in Scienza e tecnica '72, Mondadori
Est, Milano 1972,

— AAVV., La questione etica. Una sfida dalla memoria, a cura di A.
Giordano, Citta Nuova, Roma 1990.

— AAVV., L'uomo misura dello sviluppo. Per una lettura della «Sollicitu-
do rei socialis», Libreria Editrice Vaticana, Citta del Vaticano 1988.

— AAVV., Réflexions sur une encycligue: Sollicitudo rei socialis, in «No-
tes et Documentes», XIII (1988), n. 23.

— AAVV., Sguardi critici sullo sviluppo, dossier in «Dimensioni dello svi-
luppo», V (1988), n. 4: in particolare, G. Costantini, Alle radici del
concetto di sviluppo, pp. 13-36 (con bibliografia).

— Anderson C.A., With the eyes of Christ: Jobn Paul II's Vision of human
Development in «Sollicitudo rei socialis», in AA.NVV., Problemi attuali di
Filosofia - Teologia - Diritto (Studia Lateranensia 1), Libreria Ed. Vati-
cana - PUL, Roma 1989, pp. 33-70.

— Baecck K., Pour un nouwveau paradigme en Ecomomie, datt. (15/10/
1986).

— Bulgakov S., Problemi fondamentali della teoria del progresso, in 1d., II
prezzo del progresso, Marietti, Casale Monf. 1984.

— Buonomo V., Misura d'urgenza e soluzioni continuative: un profilo etico
del debito internazionale, in «Nuova Umanita», X (1988), n. 56, pp.
85-104.

— Carrier H., Cultura e crisi dello sviluppo, in 1d., Avvenire e cultura, tr.
it., Citta Nuova, Roma 1988.



90

Bibliografia

Coda P., Antropologia trinitaria e agire umano nel mondo, in «Nuova

Umanita», X (1988), n. 58/59, pp. 11-42.

Comitato Collegamento Cattolici, Progetti integrati Nord-Sud del mon-

do: una risposta etica dell'ltalia e dell’Europa, LUISS, Roma 1989,

Fonseca A., Interdipendenza e liberazione nell'enciclica «Sollicitudo rei

socialis», in «La Civilta Cattolica», 139 (1988), n. 3319, pp. 14-26.

Interventi magisteriali della Chiesa cattolica:

a) Paolo VI, Populorum progressio (1967);

b) Giovanni Paolo II, Sollicitudo rei socialis (1988); 1d., Discorso alla
XXV Conferenza della FAO, il 16/11/1989, in «L'Osservatore Ro-
mano», 17/11/1989.

c) Commissione Iustitia et Pax, Al servizio della comunita umana: un
approccio etico al problema del debito intemazionale (1986).

Lombardi F., La discussione su «I limiti dello sviluppo», in «La Civilta

Cattolica», 125 (1974), n. 2969, pp. 419-438.

Nanni A., Capire la mondialitid, in «Quaderni di azione sociale», 38

(1989), n. 67, pp. 47-70.

Pestel E., Oltre i limiti dello sviluppo, ISEDI, Tarino 1988; cf. G. Sal-

vini, Oltre i limiti dello sviluppo, in «La Civilta Cattolica», 140 (1989),

n. 3343, pp. 42-47.

Quadrio Curzio A., Interdipendenza e solidarietd. Profili di sviluppo eco-

nomico mondiale, in L'insegnamento sociale della Chiesa, Atti del 58°

corso di aggiornamento culturale dell’Universita Cattolica, Vita e Pen-
siero, Milano 1988, pp. 118-139 (con indicazioni bibliografiche).

Verhelst T., Sud-Nord: 1] diritto dei popoli alla differenza, Ed. Gruppo

Abele, Torino 1989.

Weber M., Sociologia delle religioni, 2 voll., UTET, Torino 1976.

B) Sviluppo e autosviluppo

El Ghonemy, M. Riad, People’s Participation in Rural Development,
FAO, Rome, July 1982.

FAOQ, People’s Participation in Rural Development. Report on the Ex-
pert Consultation of People’s Participation in Rural Development, Ro-
me, 8-10 December, FAO, Rome 1983.

Id., Guidelines for Designing Development Projects to Benefit the Rural
Poor, FAO, Rome 1986.

Id., People’s Participation in Agricultural and Rural Development, Paper
presented at the Tenth Session of the Committee on Agriculture,
COAG/89/7, FAO, Rome 1988.



Bibliografia 91

— Gupta V.K. and Gaikwad V.R., Guide to Management of Small Far-
mers Cooperatives, FAO, Rome (undated).

— Huizer Gerrit, Guiding Principles for People’s Participation Projects: De-
sign, Operation, Monitoring and On-going Evaluation, FAO, Rome, Oc-
tober 1982 (in English, Spanish and French).

— McKone C.E., FAO People’s Participation Programme: The First Ten
Years - Lessons Learnt and Future Directions, FAO, Rome 1989 (mi-
meo), contains a bibliography on PPP publications and reports.

— Qakley Peter and Marsden David, Approaches to Participation in Rural
Development, 1LO, Geneva 1984,

— OQakley Peter and Dillon B., Strengthening People’s Participation in Ru-
ral Development, University of Reading, April 1985.

— Oakley Peter, The Monitoring and Evaluation of Participation in Rural
Development, FAO, Rome 1988.

— Perera K.P.G.M., Participatory Rural Development Beyond Micro-Scale,
prepared for the Regional Review Meeting on Participatory Rural De-
velopment, organized by the UN Inter-Agency Committee on Integra-
ted Rural Development for Asia and the Pacific, Dhaka, July 1988
(draft mimeo).

— Rolling Niels and de Zeeuw Henk, Improving the Quality of Rural Po-
verty Alleviation, International Agrarian Centre, Wageningen, The Ne-
therlands, 1983.

— Samuel Paul, Community Participation in Development Projects. The
World Bank Experience, World Bank Discussion Papers, The World
Bank, Washington, D.C., 1987.

— UNDP, Rural Cooperatives: Policies and Procedures Manual, UNDP,
1984 (mimeo).

— Uphoff N., Cohen J.M. and Goldsmith A.A., Feasibility and Applica-
tion of Rural Development Participation, A State-of-the-Art Paper, Cor-
nell University, Rural Development Committee, Ithaca, New York
1987.

— Van Heck Bernatd, The Involvement of the Poor in Development
through Rural Organizations, Framework for Research-cum-Action, FAO,
Rome 1977.

— 1d., Participation of the Poor in Rural Organizations: A Consolidated Re-
port on Studies in Selected Countries of Asia, Near East and Africa,
FAO, Rome 1979 (also in French).

— 1Id., Research Guidelines for Field Action Projects to Promote Participa-
tion of the Poor in Rural Organizations, FAO, Rome 1979 (also in
French and Spanish).



92

Bibliografia

C) Debito internazionale

AANVV., The international debt problem: Lessons for the future. Sympo-
sium 1985, J.C.B. Mohr, Tiibingen 1986.

Baker J., Lineamenti di un piano contro la crisi dei paesi debitori, «Ban-
caria», 1985.

Borner S. e Taylor A., Structural change, economic interdependence and
world development, Macmillan, London 1987.

Burlando R. (a cura di), Trasferimenti di tecnologie e finanziamenti ai
paesi in via di sviluppo, Franco Angeli, Milano 1989.

Burlando R., I/ problema del debito dei paesi in via di sviluppo e le pro-
poste di soluzione, in: R. Burlando (a cura di), Trasferimenti..., cit.
Calvetley J e O'Brien R., Finance and the International Economy, Ox-
ford University Press, 1987,

Cohen D., The management of developing country debt, in: J. Calverley,
R. O’Brien, Finance..., cit.

Colombatto E. (et al.), I diversi Sud dell’economia mondiale, Fondazio-
ne G, Agnelli, Torino 1989.

Davidson P., A modest set of proposals for resolving the international
debt problem, University of Tennessee, dattiloscritto, settembre 1987.
De Cecco M., Il problema dei debiti intemazionali nel periodo tra le due
guerre mondiali, «Moneta e Credito», 1985.

Dornbush R., Dollars, debts and deficits, Leuven University Press,
1986 (cap. II).

Echeverria O., Beyond the Failure of Debt Restructuring, in: J. Calver-
ley e R. O’Brien, Finance..., cit.

Errunza V.R. e Ghalbouni J.P., Tassi di interesse e crisi debitoria inter-
nazionale, «Moneta e Credito», 1986.

Gandolfo G., Economia internazionale, 11, UTET, Torino 1986.
George S., La corda dell'indebitamento...

I.M.F., World economic outlook, April 1989.

Iozzo R., Banche e paesi in via di sviluppo: crisi del debito e riflessi
sull’operativitd delle banche, in: R. Burlando (a cura di), Trasferimen-
ti..., cit.

Korner P., Maass G., Siebold T., Tetzlaff R., The IMF and the debt
crisis, Zed books, London 1986.

Maggiora F., L'evoluzione della situazione debitoria dei paesi in via di
sviluppo: illusioni e realtd, in: M. Pugno, F. Targetti, L'economia mon-
diale in trasformazione, Franco Angeli, Milano 1988.

Manzone D., Gli squilibri finanziari dei paesi in via di sviluppo e gli in-



Bibliografia 93

terventi condizionali del Fmi, in R. Burlando (a cura di), Trasferimen-
f1..., cit,

— Mauro G., Economia monetaria internazionale, Giappichelli, Torino
1984,

— Mayer H., Financial flows to developing countries: trends, problems and
future outlook, in: S. Borner, A. Taylor, Structural..., cit.

— OCDE, Statistiques de la dette exterieure a fin decembre 1984 et fin de-
cembre 1985, Paris 1987.

— 1d., L’endettement international, Paris 1988.

— Id., Financement et dette extericur des Pays en developpement (etude
1988), Paris 1989.

— Panic M. e Kumar M.S., International interdependence and the debt pro-
blem, in: S. Borner e A. Taylor, Structural..., cit.

— Parboni R., Il surplus dei debitori, in «Economia e politica industriale»,
n. 55 (1987), p. 26.

— Payer C., Prigionieri per debiti. Il Fondo Monetario e le scelte di politica
economica, Rosenberg e Sellier, Torino 1979.

— Reisen H., Van Trotsenburg A., La dette des pays en developpement. Le
probleme budgetaire et la question du transfert, OCSE, Paris, mars
1988.

— Schwarz J.A., Regulating the loan market for developing country debt,
in: J. Calverley, R. O’Brien, Finance..., cit.

— Spraos J., La «condizionaliti» del FMI: per un sistema migliore, «Moneta
e credito», 1985.

— United Nations, International debt restructuring: substantive issues and
techniques, UNCTC advisory studies No. 4 Series B, New York 1989.

— World Bank, World Debt Tables, external debt of developing countries,
Washington D.C., 1988-1989 edition.

D) Cooperazione e diritto internazionale

— AAVV., The Law and the Sea (Essays in memory of Jean Carroz),
FAO, Rome 1987.

— Abelldn Honrubie V., Algunas consideraciones sobre el nuevo orden eco-
némico internacional, in «Revista de la Facultad de Derecho de la Uni-
versitad Complutense de Madrid», 13 (1897), pp. 213-247.

— Benchik M., Droit international du sous-développement, Berger et Le-
vrault, Paris 1983.

— Bennouna M., Droit interational relatif aux matiéres premiéres, in «Re-
cueil des Cours», IV (1982), pp. 119-141.



94

Bibliografia

Id., Droit international du développement, Berger et Levrault, Paris
1983.

Buonomo V., Nuovi orientamenti in tema di cooperazione internazionale
allo sviluppo, in «Apollinaris», LIX (1986), pp. 725-800.

Id., Un programma contro la fame. 1l Fondo Internazionale per lo Svilup-
po Agricolo, Citta Nuova, Roma 1988.

Cassese A., Il diritto internazionale nel mondo contemporaneo, il Muli-
no, Bologna 1984 (in particolare i capp. XII-XIV),

Id., I rapporti Nord-Sud, Editori Riuniti, Roma 1989.

De Lacharrieére G., L'influence de I'inégalité du développement des Etats
sur le droit intemational, in «Recueil des Cours», II (1973), pp. 227-
278.

De Rivero B.O., New Economic Order and Interational Development
Law, Pergamom Press, Oxford 1980.

Flory T., Souveraineté des Etats et coopération pour le développement, in
«Recueil des Cours», cit., pp. 261-329.

1d., Droit international du développement, Paris 1977.

Giuliano M., La cooperazione degli Stati e il commercio internazionale,
4 ed., Giuffré, Milano 1978.

Id., Cooperazione allo sviluppo e diritto internazionale, Giuffré, Milano
1985.

Hossain K. (a cura di), Lega/ Aspects of New International Economic
Order, Frances Printer Publisher, London 1980.

Kiss A.C., La notion de patrimoine commun de I'bumanité, in «Recueil
des Cours», II (1982), pp. 109-187.

Marchisio S., La cooperazione per lo sviluppo nel diritto delle Nazioni
Unite, Jovene, Napoli 1977.

ONU, Report of the Committee on the Review and Appraisal of the im-
plementation of the International Strategy for the Third United Nations
Development Decade, doc. A[39/48 - 30 october 1984,

Picone G. - Sacerdoti G., Diritto internazionale dell’economia, Franco
Angeli, Milano 1982.

Virally M., Vers un droit intemational du développement, in «Annuaire
Frangais de Droit International», XI (1965), pp. 3-12.

Id. (a cura di), Les résolutions dans la formations du droit intemational
du développement, Géneve 1970.

UNITAR, Progressive development of the Principles and Norms of Inter-
national Law relating the New International Economic Order, doc.
UNITAR/DS/6/Add. 1 - 25 september 1984.



DICHIARAZIONE SUL DIRITTO ALLO SVILUPPO

(Risoluzione 41/133 dell’Assemblea
Generale delle Nazioni Unite)

L’Assemblea generale,

Esaminata la questione del diritto allo sviluppo,

ba convenuto di adottare la Dichiarazione sul diritto allo svi-
luppo enunciata nell’annesso alla presente risoluzione

97ma seduta plenaria, 4 dicembre 1986

Annesso
Dichiarazione sul diritto allo sviluppo.

L’Assemblea generale,

Tenuto conto dei fini e dei principi dello Statuto delle Nazio-
ni Unite relativi alla realizzazione della cooperazione internaziona-
le nella soluzione dei problemi internazionali di ordine economico,
sociale, culturale e umanitario e nella promozione e nell’incoraggia-
mento del rispetto dei diritti dell’'uomo e delle libertad fondamenta-
li per tutti senza distinzione di razza, di sesso, di lingua o di reli-
gione;

Consapevole del fatto che lo sviluppo costituisce un processo
globale, economico, sociale, culturale e politico, mirante a miglio-
rare incessantemente il benessere dell’insieme della popolazione e
di tutti gli individui, sulla base della loro partecipazione attiva, li-
bera e significativa allo sviluppo, all’equa compartecipazione e ai
benefici che ne derivano;

Considerato che, in conformita alle disposizioni della Dichiara-
zione universale dei diritti dell’uomo, ogni individuo ha diritto ad
un ordine sociale ed internazionale nel quale i diritti e le liberta
enunciati nella suddetta Dichiarazione possano essere pienamente
realizzati;

Ricordati inoltre gli accordi, le convenzioni, le risoluzioni, le
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raccomandazioni e gli altri strumenti pertinenti dell’Organizzazio-
ne delle Nazioni Unite e delle agenzie specializzate concernenti lo
sviluppo integrale dell’essere umano ed il progresso e lo sviluppo
di tutti i popoli in campo economico e sociale, inclusi gli strumenti
concernenti la decolonizzazione, la prevenzione della discrimina-
zione, il rispetto dei diritti dell'uvomo e delle liberta fondamental,
il mantenimento della pace e della sicurezza internazionali e I'ac-
cresciuta promozione delle relazioni amichevoli e della cooperazio-
ne tra gli Stati in conformita allo Statuto;

Ricordato il diritto dei popoli all’'autodeterminazione, in virtd
del quale hanno il diritto di determinare liberamente il proprio sta-
tus politico e di garantire liberamente il proprio sviluppo economi-
co, sociale e culturale,

Ricordato ugualmente il diritto dei popoli ad esercitare, previa
riserva delle disposizioni pertinenti dei due Patti internazionali re-
lativi ai diritti dell’'uomo, la loro piena ed integrale sovranita sulle
proprie ricchezze e risorse naturali;

Consapevole dell’obbligo che lo Statuto impone agli Stati di
promuovere il rispetto universale ed effettivo dei diritti dell'uomo
e delle libertd fondamentali per tutti senza distinzione alcuna, per
ragioni di razza, di colore, di sesso, di lingua, di religione, d’opi-
nione politica o di altro genere, di origine nazionale o sociale, di
ricchezza, di nascita o di altra condizione;

Considerato che !'eliminazione delle violazioni massicce e fla-
granti fondamentali dei popoli e degli individui sperimentate in si-
tuazioni quali quelle derivanti dal colonialismo, dal neocoloniali-
smo, dall’apartheid, dal razzismo e dalla discriminazione razziale in
ogni loro forma, dal dominio e dall’occupazione straniera, dall’ag-
gressione e dalle minacce contro la sovranitd nazionale, 1’uniti na-
zionale e l'integritd territoriale, nonché dalle minacce di guerra,
contribuirebbe a creare condizioni propizie allo sviluppo per larga
parte dell’'umanit3;

Preoccupata a causa dei gravi ostacoli che sussistono allo svi-
luppo, nonché alla completa realizzazione dell’essere umano e dei
popoli, ostacoli dovuti in particolare al diniego dei diritti civili,
politici, economici, sociali e culturali, e tenuto conto del fatto che
tutti i diritti dell’uomo e le liberta fondamentali sono indivisibili
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ed interdipendenti e che, per promuovere lo sviluppo, occorrereb-
be accordare pari ed urgente attenzione all’attuazione, alla promo-
zione e alla protezione dei diritti civili, politici, economici, sociali
e culturali e che di conseguenza la promozione, il rispetto ed il go-
dimento di taluni diritti dell'uomo e libertd fondamentali non pos-
sono giustificare il diniego di altri diritti dell'uvomo e liberta fonda-
mentali;

Considerato che la pace e la sicurezza internazionali sono ele-
menti essenziali per la realizzazione del diritto allo sviluppo;

Riaffermato che esiste una stretta relazione tra il disarmo e lo
sviluppo, che progressi nel campo del disarmo contribuirebbero in
misura considerevole al conseguimento di progressi nel campo dello
sviluppo e che le risorse sprigionate grazie a misure di disarmo do-
vrebbero essere destinate allo sviluppo economico e sociale e al be-
nessere di tutti i popoli, in particolare quelli dei paesi emergenti;

Considerato che I'essere umano ¢ il soggetto centrale del pro-
cesso di sviluppo e che pertanto egli dovrebbe essere considerato il
principale protagonista e beneficiario di questo processo da parte
di ogni politica di sviluppo;

Considerato che la creazione di condizioni favorevoli allo svi-
luppo dei popoli e degli individui costituisce responsabilitad prima-
ria degli Stati;

Consapevole che gli sforzi dispiegati a livello internazionale
per promuovere e tutelare i diritti dell’'uomo dovrebbero accompa-
gnarsi a sforzi tesi ad instaurare un nuovo ordine economico inter-
nazionale;

Riaffermato che il diritto allo sviluppo costituisce un diritto
inalienabile dell'uomo e che 'uguaglianza di opportunita in mate-
ria di sviluppo costituisce una prerogativa sia dei paesi che degli
individui che i compongono;

Proclama la seguente Dichiarazione sul diritto allo sviluppo.

Articolo 1

1) 11 diritto allo sviluppo & un diritto inalienabile dell’'uomo in
virtti del quale ogni persona umana e tutti i popoli hanno il diritto
di partecipare e di contribuire ad uno sviluppo economico, sociale,
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culturale e politico, in cui tutti i diritti dell'uomo e tutte le liberta
fondamentali possano venire pienamente realizzati, e beneficiate di
tale sviluppo.

2) 1l diritto dell'vomo allo sviluppo presuppone altresi la pie-
na realizzazione del diritto dei popoli all’autodeterminazione, che
comprende, previa riserva delle disposizioni pertinenti dei due Pat-
ti internazionali relativi ai diritti dell'uomo, I'esercizio del loro di-
ritto inalienabile alla piena sovranita su ogni loro ricchezza e risor-
sa naturale.

Articolo 2

1) L’essere umano ¢ il soggetto centrale dello sviluppo e deve
essere pertanto il protagonista attivo ed il beneficiario del diritto
allo sviluppo.

2) Tutti gli esseri umani hanno la responsabilita dello sviluppo
su piano individuale e collettivo e, tenuto conto delle esigenze del
pieno rispetto dei loro diritti dell'uomo e delle loro liberta fonda-
mentali nonché dei loro doveri nei confronti della comunita, che &
la sola a poter garantire U'integrale e libero processo di autorealiz-
zazione dell’essere umano e che deve pertanto promuovere e pro-
teggere un ordine politico, sociale ed economico, atto a favorire lo
sviluppo.

3) Gli Stati hanno il diritto ed il dovere di formulare politi-
che adeguate di sviluppo nazionale aventi per obiettivo il costante
miglioramento del benessere dell’insieme della popolazione e di
tutti gli individui, fondati sulla loro partecipazione attiva, libera
ed utile allo sviluppo e all’equa ripartizione dei benefici che ne
conseguono.

Articolo 3

1) Gli Stati hanno la responsability primaria di creare le con-
dizioni nazionali ed internazionali, atte a promuovere la realizza-
zione del diritto allo sviluppo.

2) La realizzazione del diritto allo sviluppo presuppone il pie-
no rispetto dei principi del diritto internazionale riguardanti le re-
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lazioni amichevoli e la cooperazione tra gli Stati in conformita allo
Statuto delle Nazioni Unite,

3) Gli Stati hanno il dovere di collaborare gli uni con gli altri
per garantire lo sviluppo ed eliminare gli ostacoli allo sviluppo. Gli
Stati debbono esercitare i loro diritti ed assolvere i loro doveri in
modo da promuovere un nuovo ordine economico internazionale
fondato sull’uguaglianza sovrana, I'interdipendenza, I’interesse co-
mune e la cooperazione tra tutti gli Stati ed incoraggiare il rispetto
ed il godimento dei diritti dell'vomo.

Articolo 4

1) Gli Stati hanno il dovere di adottare, separatamente e con-
giuntamente, misure per formulare politiche internazionali di svi-
luppo allo scopo di promuovere la piena realizzazione del diritto
allo sviluppo.

2) E indispensabile un’azione sostenuta per garantire un pid
rapido sviluppo dei paesi emergenti. Ad integrazione degli sforzi
compiuti dai paesi emergenti, & essenziale garantire un’assistenza
internazionale che offra a questi Paesi i mezzi per promuovere uno

sviluppo globale.

Articolo 5

Gli Stati adotteranno misure decisive per eliminare le viola-
zioni massicce e flagranti dei diritti fondamentali dei popoli e de-
gli esseri umani sperimentate nel contesto di situazioni quali quelle
derivanti dall’apartheid, da ogni forma di razzismo e di discrimina-
zione razziale, dal colonialismo, dal dominio e dall’occupazione
straniera e da minacce contro la sovranita nazionale, 'unita nazio-
nale e integrita territoriale, dalla minaccia di guerra nonché dal
rifiuto di riconoscere il diritto fondamentale dei popoli all’autode-
terminazione.

Articolo 6

1) Tutti gli Stati devono collaborare al fine di promuovere, di
incoraggiare e di rafforzare il rispetto universale ed effettivo di
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tutti i diritti dell'uomo e delle liberta fondamentali per tutti, sen-
za distinzione di razza, di sesso, di lingua o di religione.

3) Gli Stati debbono prendere misure per eliminare gli ostaco-
li allo sviluppo derivanti dal non-rispetto dei diritti civili e politici,
nonché dei diritti economici, sociali e culturali.

Articolo 7

Tutti gli Stati debbono promuovere I'instaurazione, il mante-
nimento ed il rafforzamento della pace e della sicurezza internazio-
nali e debbono, a tal fine, fare tutto il possibile per realizzare il
disarmo generale e completo sotto un efficace controllo internazio-
nale e per far si che le risorse sprigionate a seguito di concrete mi-
sure di disarmo siano impiegate a fini di sviluppo, in particolare
dei Paesi emergenti.

Articolo 8

1) Gli Stati debbono adottare, su piano nazionale, tutte le
misure necessarie alla realizzazione del diritto allo sviluppo e si im-
pegnano in particolare a garantire 'uguaglianza di opportunita per
tutti nell’accesso alle risorse di base, all’istruzione, ai servizi sani-
tari, all’alimentazione, all’alloggio, all’impiego e ad un’equa riparti-
zione del reddito. Misure efficaci devono venire adottate per ga-
rantire un’attiva partecipazione delle donne al processo di svilup-
po. Occorre procedere ad appropriate riforme economiche e sociali
per eliminare tutte le ingiustizie sociali.

2) Gli Stati debbono incoraggiare in tutti i campi la parteci-
pazione popolare che costituisce un fattore importante dello svi-
luppo e della piena realizzazione dei diritti dell’'uomo.

Articolo 9

1) Tutti gli aspetti del diritto allo sviluppo enunciati nella
presente Dichiarazione sono indivisibili ed interdipendenti e cia-
scuno di essi deve essere considerato in un contesto unitario.

2) Nessuna disposizione della presente Dichiarazione pud es-
sere interpretata in un’accezione che risulti contraria ai fini ed ai
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principi delle Nazioni Unite o che implichi che uno Stato, un
gruppo o un individuo abbia il diritto di dedicarsi ad un’attivita o
compiere un atto che abbia per scopo la violazione dei diritti
enunciati nella Dichiarazione universale dei diritti dell'uomo e nei
Patti internazionali relativi ai diritti dell’'uomo.

Articolo 10

Debbono venire adottate misure per garantire I’esercizio inte-
grale ed un progressivo rafforzamento del diritto allo sviluppo, ivi
inclusa la formulazione, 1’'adozione e 1’attuazione di misure politi-
che, legislative e di altra natura su piano nazionale ed internazio-
nale.



IL DEBITO IN CIFRE (*)
TOTAL ALL COUNTRIES
(us $ MILLIONS)

1970 1975

1980

1981

1982

1981

1984 1983

1986

1957

DEBT STOCKS (EDT)

Long-Term Debt
Public and Publicly Guaranteed
Private Nonguarantecd

Use O IMF Credit
Short Term Deht ?

Gross National Product (GNP)

66,177 162,029

49,536 126,151
16,641 35,878
768 4,824

467,844 1,051,823

Export O Goods & Scrvices (XGS) 59,315 182,172
Import Of Goods & Services (MGS) 78,879 230,816

International Reserves (RES)
Current Account Balance

17,390 63,066
-9.419 -35,258

SUMMARY DEBT DATA

579,749

437,231
362,222
75,008
9,419

133,100

673,704

503,038
407,520
95,518
15,126

155,541

752,248

562,463
460,201
102,262

20,796

168,989

815,627

644,902
533,316
111,586

30,880
139,845

MAJOR ECONOMIC AGGREGATES

2,083,231
473,542
557,393
185,583
-66,698

2,199,466
497,385
610,859
152,455
-94,169

2,161,695
469,373
577,202
147,035
-90.575

2,058,298
463,014
529,540
143,248
47,780

851,596 962,413
686,662 793,675
577,012 690,721
109,650 102,954

33,411 37,683

131,522 131,055

2,087,785 2,110.374
498,674 485,546
542,441 545,455
149,614 157,890
-23,378 -36,319

1,053,386
893,915
800,310

93,604
40,227
119,245

2,179,653
473,000
537,426
160,928
-18.514

1,169,502
996,281
905,851

90,429
40,258
132,963

2,352,790
551,31
592,14

191,023
-18,008



1970° 1975 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987
PRINCIPAL RATIOS
Total External Debt
EDT/XGS (%) . " 1224 1354 160.3 176.2 170.8 198.2 222.7 2121
EDT/GNP (%) . . 278 30.6 34.8 39.6 40.8 45.6 48.3 49.7
RES/EDT (%) . . 320 226 19.5 17.6 17.6 16.4 15.3 16.3
RES/MGS (months) 2.6 33 4.0 3.0 31 3.2 33 35 36 39
Public and Publicly Guaranteed Debt
DOD/XGS (%) 83.5 69.2 76.5 81.9 98.0 1152 115.7 1423 169.2 164.3
DOD/GNP (*%4) 10.6 2.0 17.4 8.5 21.3 25.9 276 327 36.7 38.5
TDS/XGS (%) 9.2 8.0 1.7 13.4 15.4 15.6 15.6 18.8 20.2 19.1
TDS/GNP (%) 1.2 1.4 2.7 30 33 35 37 43 44 4.5
INT/XGS (%) 29 3.0 5.3 6.2 1.7 79 8.1 9.5 9.8 8.4
INT/GNP (%) 0.4 0.5 1.2 1.4 1.7 1.8 1.9 2.2 2.1 2.0
RES/DOD (%) 35.1 50.0 51.2 374 32.0 269 259 229 20.1 211

Nota esplicativa delle abbreviazioni:

EDT = debito estero totale

GNP = Prodotto nazionale lordo (PNL)
XGS = esportazioni di beni e servizi
MGS = importazioni di beni e servizi
RES = Riserve internazionali

Current Account Balance = conto corrente della bilancia dei pagamenti

DOD = debito estero pubblico ed a garanzia pubblica a lungo termine
TDS = servizio totale del debito sul DOD
INT = servizio interessi del debito sul DOD

servizio del debito = pagamento a scadenza degli interessi e delle quote di ammortamento del debito (TDE)

(*) Fonte: WORLD BANK, World Debt Tables: external debts of Developing Countries 1988-89 edition, Vol. I, Washington D.C. 1989.
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Nota esplicativa dei grafici:

Debt Outstanding = pendenze del debito.
La linea scura indica ’andamento assoluto del DOD; la linea pid chiara indica la quantitd di DCD proveniente da fonti private.

Debt Service = andamento assoluto del servizio del debito (TDS = INT + ammortamenti: servizio totale del debito = componente interessi + com-
ponente principale).

Debt Ratio and Growth of Debt = rapporto Debito/PNL e tasso di crescita del debito.
Quando il rapporto deb/PNL cresce, cid significa che il debito aumenta in misura pid che proporzionale rispetto al reddito. Una linea crescente in
corrispondenza di barre decrescenti indica che il debito cresce a tassi via via inferiori, ma che il reddito procede con ritmi di incremento comunque
pit piccoli rispetto al debito. Cid indica un peggioramento della posizione di solvibilita.

Debt Service Rations = rapporti di servizio del debito.

TDS/XGS = rapporto servizio totalefesportazioni.

INT/XGS = rapporto servizio interessifesportazioni.
Quando i rapporti crescono, cid indica che il servizio del debito (totale o per interessi) cresce piti rapidamente delle esportazioni, testimoniando un
peggioramento della posizione di solvibilita.



HIGHLY INDEBTED COUNTRIES
(us § MILLIONS)

1970

1975 1980 1981 1982 1983

1984

1985

1986

1987

DEBT STOCKS (EDT) "
Long-Term Debt 31,448
Public and Publicly Guaranteed 17,923
Private Nonguaranteed 13,525
Use Of IMF Credit 201

Short Term Deht

Gross National Product (GNP) 180,236
Export Of Goods & Services (XGS) 23,035
Import Of Goods & Services (MGS) 27,128
International Reserves (RES) 5957
Current Account Balance -3,685

Highly Indebied Countrics

Argentina (E)
Bolivia (P)
Brazil (P)
Chile (P)

Colombia (A) -

Costa Rica (E)

SUMMARY DEBT DATA
288,925 350,588 391,234 421,923

76,640 205396 246,209 278,973 334,403
49,510 148,215 171,164 200,721 250,080
27,130 57,181 75,045 78,252 84,323

1,251 2,988 4,111 6,221 12,287
80,541 100,267 106,040 75,233

MAJOR ECONOMIC AGGREGATES

428,442 881,647 964,518 869,177 745,490
63,800 169,269 173,135 150,903 142,897
80,046 196,906 223,353 203,236 157,618
28,247 69,581 54,907 40,974 39,366
-15,834  -27,831 -50,045  -52,251 -13,920

Cote d’lvoire (P)
Ecuador (P)
Jamaica (M)
Mexico (IM)
Marocco (A)
Nigeria ([2)
I’cru (E)
Philippines (A)
Uruguay (A)
Venerzucla (F)
Yugoshvia (A)

438,080
358,168
278,707
79,460
14,692

65,221

767,146
158,012
158,285
48,883
982

453,938
377,606
307,580
70,025
18,305

58,027

774,744
153,334
154,826
51,733
651

481,538
420,798
360,391
60,407
20,129

40,611

779.436
136.264
149.669

47.609
-11.816

527,296
457,808
402,171
55,636
21,830

47,658

836.178
147.736
157,733
54.295
-1.512
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1970

1973

1980

1981

1982

1983

1984

1985

1986

1987

Total External Debt
EDT/XGS (%)
EDT/GNP (%)
RES/EDT (%)
RES/MGS (months)

Public and Publicly Guaranteed Debt
DOD/XGS (%)
DOD/GNP (%)
TDS/XGS (%)
TDS/GNP (%)
INT/XGS (%)
INT/GNP (%)
RES/DOD (%)

2.6

7.8
9.9
12.1
1.5
38

33.2

4.2

77.6
1.6
1.9
1.8
4.7
0.7
57.1

PRINCIPAL RATIOS

202.5
36.3
15.7

29

98.9
17.7
19.2
34
9.9
1.8
32.1

259.3
45.0
10.5

24

133.0
23.1
24.0

4.2
13.8
24
204

2953

2712

296.0

3534
61.8

38

264.5
46.2
28.7

18.1
3.2
13.2

356.9
63.1
10.3

4.1

2722
48.1
245

43
15.6

13.5

Nota esplicativa delle abbreviazioni:

EDT = debito estero totale

GNP = Prodotto nazionale lordo (PNL)
XGS = esportazioni di beni e servizi
MGS = importazioni di beni e servizi
RES = Riserve internazionali

Current Account Balance = conto corrente della bilancia dei pagamenti

DOD =
TDS = servizio totale del debito sul DOD
INT = servizio interessi del debito sul DOD

debito estero pubblico ed a garanzia pubblica a lungo termine

servizio del debito = pagamento a scadenza degli interessi e delle quote di ammortamento del debito (TDE)
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Nota esplicativa dei grafici:

Debt Outstanding = pendenze del debito.
La linea scura indica 'andamento assoluto del DOD; la linea pit chiara indica la quantita di DCD proveniente da fonti private.

Debt Service = andamento assoluto del servizio del debito (TDS = INT + ammortamenti: servizio totale del debito = componente interessi + com-
ponente principale).

Debt Ratio and Growth of Debt = rapporto Debito/PNL e tasso di crescita del debito.
Quando il rapporto deb/PNL cresce, cid significa che il debito aumenta in misura pit che proporzionale rispetto al reddito. Una linea crescente in
corrispondenza di barre decrescenti indica che il debito cresce a tassi via via inferiori, ma che il reddito procede con ritmi di incremento comunque
pid piccoli rispetto al debito. Cid indica un peggioramento della posizione di solvibilita.

Debt Service Rations = rapporti di servizio del debito.

TDS/XGS = rapporto servizio totale/esportazioni.

INT/XGS = rapporto servizio interessi/esportazioni.
Quando i rapporti crescono, cid indica che il servizio del debito (totale o per interessi) cresce pit rapidamente delle esportazioni, testimoniando un
peggioramento della posizione di solvibilita.



SCHEDA SUI PROGETTI DI PARTECIPAZIONE POPOLARE (PPP)

SINTESI DELL ' APPROCCIO

PARTECIPATIVO DI

SVILUPPO RURALE

Programma o Progetto di Sviluppo Rurale
per tutti gli abitanti di una zona rurale

SISTEMA FORNITORE (1)

costituita da Enti governativi e/o Organizzazioni Non-Governative
fornisce servizi e attrezzature a livello di (sub-) distretto

.gg
y § g E 4;&? cooperazione stretta
-5 S e g w ; 14 /
|3 SR RERE Ak g
2 =} E E‘ ¥ 8 |&

%
o

Femiglie rurali avvantaggiate
(Better-aff}

Hanno accesso a livello individuale a
servizi e attrezzature e sono di solito i
soli beneficiari

VILLAGGIO

[o]
Promatori del Gruppo
Famiglie rurall svaniaggiate(a basso reddit
PICCOLA amig! @ o (Stimolateri, animatori,
ZONA Formano la maggior parte della popolazione: liaison-persons, etc.)

di solito restano esclusi dai benefici se non
hanno accesso ai servizi attraverso dei

gruppi/organizzazioni che favariscono
la partecipazione (Participatory Group,

Programma o Progetto Speciale di Svilupo Rurale
per glt svantaggiati rurali {piccoli agricoltory, pescatori,
forestal, artigiani)

MECCANISMO FORNITORE SPECIALE

Comitato & Coordinamento del Progetto (con rappre-
sentanti dei Ministeri, ONG, Promotori di gruppo

e svantaggiati delle aree rurali)

Sub-Comi il Credito, etc.

per la Fi

T
SISTEMA RICEVENTET“) \

che consiste in piccoli gruppi/organizzazioni che promuovono
la partecipazione g in federaziani di guesti

PPG (2) PPG (2) PPG (2) PPG (2)
Piccala Gruppo'
Omogenea
PGO PGO
(PGO) Peo

Federazione di 10-20 piccoli_gruppl

ogni piccolo gruppo & formato da 5-15 donne e/a uomini paveri

(1) | Sistemi Fomitore e Ricevente sono interrelati e diventano graduatmente
un Sistema locale di Auto-Sviluppo

{7\ Dinne A& Deacdisineual atb2olbh) Al Orimecas /DO Y



AZIONE PER UN MONDO UNITO - A.M.U.

L’ Associazione «Azione per un Mondo Unito» - A.M.U., costi-
tuita nel 1986, & una ONG (Organizzazione non governativa), as-
sociazione privata senza scopo di lucro, ed & riconosciuta dal Mini-
stero degli Affari Esteri italiano.

L’A.M.U. si propone di «favorire lo sviluppo di un’umanita in
cui ciascun popolo possa esplicare pienamente la sua insostituibile
funzione nel consesso di tutti i popoli, traendo la propria prosperitd
dall'aver saputo far partecipe l'umaniti delle proprie particolari ric-
chezze» (art. 2 dello Statuto).

Svolge quindi un’attivita di cooperazione basata sulla solida-
rietd con le Nazioni piti povere e disagiate,

Nel rispetto per la realti sociale, culturale ed economica loca-
le, PA.M.U. mette alla base della sua azione il dialogo e I’ascolto
reciproco per realizzare un servizio adeguato e competente teso al-
lo sviluppo ed alla crescita dei popoli. .

Cerca petcid di promuovere la partecipazione attiva della po-
polazione coinvolta, in modo che sia protagonista del proprio svi-
luppo.

Nella convinzione che solo con la collaborazione fra chi si im-
pegna concretamente in questo delicato aspetto delle relazioni tra i
popoli & possibile raggiungere una piena solidarietd a livello mon-
diale, I'A.M.U. & collegata con altre ONG operanti nel settore, ed
aderisce al C.I.P.S.I. (Coordinamento delle Iniziative Popolari di
Solidarietd Internazionale).

Collabora pure con alcune istituzioni pubbliche, nazionali ed
internazionali, ed in particolare con il Ministero degli Affari Esteri
italiano che cofinanzia alcuni progetti.
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I settori d’intervento

-— Realizzazione di progetti di sviluppo nei paesi emergenti.

Si tratta di iniziative in diversi settori: agricoltura, educazione,
formazione professionale, sanitd. Spesso sono strettamente integrati
fra loro perché interessano una stessa area geografica e perché i
criteri e le modalita di approccio sono comuni e complementari. In
altri casi si tratta invece di progetti che riguardano un singolo set-
tore di intervento.

L’A.M.U. opera in diversi Paesi dell’Africa, del’Asia e
dell’ America Latina.

Attualmente ha in corso un programma di sviluppo integrato
in zona agricola nel Nord-Est del Brasile e uno di formazione pro-
fessionale nel settore della falegnameria a Manila (Filippine). So-
stiene inoltre alcune iniziative in Costa d’Avorio, Guatemala e Ar-
gentina.

— Sensibilizzazione ed informazione dell’opinione pubblica.

Oltre ad aver promosso alcuni convegni internazionali,
I’A.M.U. favorisce iniziative a livello di base dove vengono pre-
sentate le problematiche dello sviluppo e le diverse possibilita di
impegno concreto nel settore.

Si pud sostenere i progetti dell’A.M.U. con contributi in de-
naro, inviando un assegno bancario o circolare non trasferibili, op-
pure utilizzando il Conto Corrente Postale n. 81065005, entrambi
intestati a: «Associazione Azione per un Mondo Unito» - Via Cre-
scenzio, 43 - 00193 ROMA, indicando, se si vuole, il progetto che
si intende sostenere. Tali contributi sono detraibili dal reddito im-
ponibile delle persone fisiche e delle persone giuridiche nella misu-
ra massima del 2% di detto reddito (art. 30, Legge n. 49 del
26.02.1987). L’A.M.U. provvede a rilasciare ricevuta da allegare
alla dichiarazione dei redditi.



PRESENTAZIONE DI «NUOVA UMANITA»

Normalmente «Nuova Umanitaw, rivista del Movimento dei
Focolari, non si presenta nella veste del «numero unico», dedicato
ciot ad un solo argomento. Questa volta perd, per I'importanza e
l'urgenza dei temi legati allo sviluppo e al sottosviluppo mondiali,
& stato fatto uno strappo alla regola. Anche il prossimo numero ti-
peterd l'eccezione, perché sara dedicato interamente all’esame delle
radici culturali dei fenomeni di trasformazione in corso nei Paesi
dell’Est europeo: prenderanno la parola, soprattutto attraverso in-
terviste, intellettuali dei vari Paesi, di diverse discipline e diversi
orientamenti ideologici; cercheranno, attraverso la riflessione sulle
loro esperienze di vita e sui risultati dei loro studi, di dare una va-
lutazione del momento storico attraversato dai loro popoli.

Ci & sembrato utile, data la particolare diffusione che questi
due numeri monografici avranno, di presentare, a tutti i nuovi let-
tori, il progetto culturale e la formulazione di questa rivista.

Tale presentazione pud essere gradita anche ai tremila abbo-
nati che ci seguono stabilmente ormai da dieci anni,

In quale contesto umano avviene la nostra ricerca culturale?
Ci sembra che il mondo contemporaneo, a tutte le latitudini, sia
sotto lo sforzo di un’immensa gestazione. Ed ogni gestazione & do-
lorosa, a tratti s’accosta alla morte. Ma, nella sua realtd, & vita che
nasce. E.vita nuova.

Certo, ci sono tutti i rischi della situazione, ¢’¢ la possibilita
che la gestazione si concluda nel fallimento. Ci sarebbero non po-
che ragioni per essere pessimisti...

Ma una sicurezza che portiamo profonda in noi ce lo impedi-
sce. La sicurezza che, se ciascuno di noi si impegna nella sua par-
te, dando se stesso, con intelligenza accorta (ma questo non & pes-
simismo), il risultato non potra che essere positivo. Sempre con le
ombre, che ogni realta storica si porta dietro, e sempre, allora, con
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la promessa che I'avventura non & terminata, che c’¢ da andare
avanti. Siamo certi che le cose pit belle, pid vere, debbono ancora
venire!

Questa certezza non la fondiamo su niente: né su presunzioni
né sul non voler vedere. La fondiamo in Dio che ¢ Padre e Amo-
re, e nel suo amore ci trae a Sé per darSi a noi. Una certezza, que-
sta, che & anche esperienza, non solo convinzione dell’intelligenza.
Ed un’esperienza, anche se piccola, purché sia autentica, non si la-
scia contraddire.

In questo trasmutare di un mondo in cui culture validissime
agonizzano, blocchi di mentalitd cozzano fra loro, mettersi a «far
cultura» (come vorrebbe questa rivista) significa dichiararsi sicuri
che la vita va avanti, e che noi dobbiamo saperla accogliere quan-
do di essa ci sono ancora soltanto le sofferenze dell’insufficienza di
cid che oggi &. Far cultura, per noi, significa aprire lo spazio al
nuovo che si percepisce nel presente che velocemente diventa anti-
co; significa ascoltare senza pregiudizi tutti i richiami, tutte le sol-
lecitazioni, le attese (anche se si presentano con violenza di azioni
o di negazioni, o nella ripetizione meccanica di affermazioni che
gia sono superate e dalle quali non sappiamo liberarci per la paura
che ogni mutamento porta con sé; ogni gestazione, lo abbiamo det-
to, & dolorosa, e il dolore difficilmente conosce misura e coraggio).

Far cultura, per noi, significa immetterci nel dialogo, aperto
in tutte le direzioni e a tutti i livelli in cui il vero s’annuncia; sen-
za nulla precludere, senza i conformismi cui a volte la cultura uffi-
ciale, egemone, ci condanna, e senza cedere alle mode che tagliano
fuori o ignorano amplissimi spazi della realtd umana.

Far cultura, per noi, significa immettere nella ricerca contem-
poranea la nostra propria esperienza di vita, nella quale cid che &
cristiano s’& rivelato autenticamente umano e 'umano ha trovato
in cid che & cristiano la possibilita d’essere in pienezza.

Siamo convinti che & dall’esperienza umana che nasce la cul-
tura. Quando c¢’¢ esperienza autentica, ¢’¢ possibilita di cultura au-
tentica.

Sappiamo che i risultati verranno, non sono ancora qui, confe-
zionati e gia pronti. Sarebbe, se cosi fosse, un voler far cultura da
soli senza gli altri; sarebbe un far cultura a tavolino, rimasticando
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quello che ¢’ senza tentare vie nuove. Il coraggio di addentrarsi
in esse richiede il coraggio di lasciarsi contraddire. Ma se non spe-
rassimo d’avere questo coraggio, questa rivista non la faremmo na-
scere.

Perché «Nuova Umaniti»?

Per quello che abbiamo detto. Per il nuovo che I’amore all’uo-
mo ci spinge a cercare perché gia c’¢, sotto tanto dolore e tanto
crollare. E perché questo nuovo & I'uomo, che ancora non cono-
sciamo perché egli &, in parte, una realta che sta venendo. Perché
questa realta &, diciamo pid esattamente, I'umanita. Non per sosti-
tuire un astratto a un concreto, ma perché esperimentiamo che
ogni uomo si realizza nel rapporto autentico con I’altro uomo. E
pit s’allarga la rosa dei rapporti e pitd s’approfondisce sul vivo di
ciascuno, pid 'uvomo vien fuori se stesso.

L’uomo in comunione con I'altro, con tutti: questa & 'umanita.

La struttura della rivista cerca dj favorire la realizzazione dei
molteplici impegni esigiti da questo progetto culturale. Dopo I’edi-
toriale, col quale la redazione nel suo insieme prende posizione su
un argomento di attualitd, «Nuova Umanita» da spazio alle «Ricer-
che», cio¢ a studi particolarmente legati alla prospettiva esperien-
ziale e culturale della rivista. Con le rubriche «In dialogo» o «In-
contri coi contemporanei» si cerca il confronto con esponenti qua-
lificati delle diverse culture contemporanee e delle diverse religio-
ni. Nei «Saggi» vengono ospitati contributi offerti alla rivista da
pid parti. La rubrica «Libris chiude ogni numero proponendo non
delle recensioni, ma un vero e proprio saggio bibliografico su uno
specifico argomento, affidato ad uno specialista della materia. che
traccia lo status quaestionis della problematica affrontata.

«Nuova Umanita» & una rivista interdisciplinare. La pluralita
degli argomenti che essa affronta non vuol essere superficialita di
approccio, né rappresenta il rifiuto della trattazione specialistica;
vuole essere invece lo specchio, attraverso una riflessione culturale
non settoriale, del travaglio umano vario e ricco e dell’adesione in-
tima e convinta ad esso, che dieci anni fa ci spinse a iniziare
«Nuova Umanitd», con la convinzione di poter scorgere, dentro la
sofferente complessita delle vicende mondiali, il nuovo che cresce
e si comunica.





